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Devise: " MUSCATH"

Crne D520

CHIN QUE CONTON,

Patois du Valais (Centre),



« Bh! Lentin! D3que tou £§ ounco? Traale pa mé! Borniye dja.
Vin soui me beire oun cou ena pilc de Peire de Tami Achel!

« T'i troon o mimo biron, lado! ¥a, anéd i pa invé. E pou de~
man ouajo ohéé emou malin.

- Ta, ta! Cha tou pa? I byo-pare a Pelre, qu'an metou ba o
erou (1) & Paguie, a to achyd o chyo in (2) a Peire. Dijon qu'd pa de
potehe, ma de in vyé qu'd mared impouchiblo de pa itre bon. Me £ pa
e leounf, vin asoul me!

« Ha, pe and.

« Ah! poure no! Véyo, t'a pouiri de yéi (3)! E veré qu'i fina
a te ® no monstra mareina e que cha proou prédjyd can t'a na piyoua (4)!

« I pa pouiri de yéi. Chi proou io que hloujo o botson...ma,
aoudtse, dt~i pa t}Pb dean a portae de Peire? Al- vo bayd mo (5) de wo
recontrd né chou? Ne? Bin, vinyo io aoui....I Pd! atin tsiquie, no ouin
aoui!

Lentin e achyd €j outi aoue iron e ch'®t emodd ato Lado. Aroud
ou ba déj egra dou pild de Peire, che chon chinyd dean a groche. eroui
d'a pesta, e pou chont ad ena ate o Po.

« I a=t-i cfooun? a crid i PJ.

- 0ud, 1 a cfcoun, ini pye derin!

An pachf derin a meijon. Ire na vielle meijon at'oun foyd e oun
gro manté de borme coume iron dou tin déj anchyan. I brontso pindode
ou coumahlo e oun pou de braje rddze aoundon (6) o foyd. I PO a bitehyd
a porta dou pilo.

=« Dja droumi? Peire!

I f3ne a Peire, llvhllc Jabé a crachyd na métsdta po emprindre a
entdroe de pétrelli, e a metou ch'a tabla a antdrna e de veiro. Peirve, i
vyé pato, ire de pla chou artseban.

« Mo £& pleiji de vére ini &) ami! Ah, é roumatresse que me achyon
pa mé ad foura, pacheminte tanqulou sii. D'ivé & pa tan madino, & né vie
nyon troon na cobla po wyd. Na ora, de tsitin, tehoui chon viya, amou
montanye o par § "chantiers". E tou, Lado, te—chei pa mé ooutre Mauvoisin?

Z NWe, i achouiranse, i demetou -[nilh d'a gétse, poui pa traayd.
I rouchi portd tanqu'ichi Lentin. Chi pa ddqu'a, & tot avyénoou e moutso
(7). = Et~i pa dinche? Lentin, can t'i you derri cou, qué monstre dszapa!



- Arite!

=~ Vin Lentin! bei oun cou e di eh'® pe dou bon. I pare a yéi a
troyé mimo, Jabé, porte de fromadzo e de pan, i fo acompany® o hla(8)!
Ai-vo conyou o pare a Tami dou hlouti?

= I wvy8 que itde ba Oua?

« Chouire. Bin, can iro boubo, yui ire pato e dijée troon: "I fo
mindjy® o pan at'o hla, ma i fo achebin acompany® o hla".

« I jamé oul ddre chin ~ ¢ Porguie?

- Qun cou, Temi m'a contd gqu'e jou itd bdrdjy® ooutre ou Tsable.
I Bany& qu'aé na grécha birdziri a prometou de bay® a yui, d'oouton, toe
te & faye que podrd €& (9) coutre a chei dou pé. A pa oubla de mdtre na
condichyon: tot o teatin i bdrdjyd erd tsouje d'etro que de pan po min-
djyd. Temi qu'ire vyé (10) e gré ire proou d'aco. Tot o tsatin i bdrdjyd
a mindjy& de pen de chdya. Decoute a mountanye dé faye ire oun do¥n boui;
Tami mdtée a rimi derin o pan. Can 3t aroud oouton, & tornd be at'é faye.
Can & ou (11) detard oune faya, Temi gu'ire brémin fringd, s pa poudpu .
I Benyé rijée. Fi a bayd oun dofn anyé boouso, oun'ormonna! I bdrdjy® ire
rddze coum'oun couwsou de radge, me e rin pouchou feire. E tornd ou veddzo
e o adi moujatd ddque feire po che vindjyd. I chaoua mare, cant a choue
pou porguie ire tan enfaratd, ei a di d'ad wére "Chi d'a dodnte man”, Bt
ad, o to contd. "Chi de dodnte man" ei a oonchfya de tornd de fourtin
ooutre ou Tsablo e de ouardd é faye po mima condichyon, ma qu'ouché prei
oun greilo aoul yui, po mdtre a rinl o pan derin; tot'a forche dou pan
ouché pachd derin dowe. Tami e remachyd"chi d'a dodnte man". De fourtin 3
partei ooutre ou Tsablo che feire imgadjyd. I Banyd a moujd qu'ire bena~
tro o taberlo po ini ounco oun ecou bdrdjyd, ma d'oouton a you que Temi
ehade mé que yui: to € dzo aé jou byou o hlp dean de chopd épe e ire wyd
coume de fourtin. A é& e marend tote é faye foura dou pd echin igrd (12).
Ou Bamyd o achyd oun doIn anyd madde en conchéachion. Di edon dijde choln:
"I ro mindjyd o pen et'o hld, mxk e can béde oun veiro;'ma i fo achebin
acompany® o hla!" .

« loujo que ¢hi Banyd ire oun pou chorchi!

- E pouchiblo, Lado. Dijon gqu'ire chi dou oou (13)?.

« Chi dou oou? Cére ire?

Peiro chekoou a tita: = I dzoudnno chan pa mi tsouja.



I aé oun oou gue vinyée emou ou Tsempi a bdrdzird de hloou de Oue.
I bdrdjyd ire troon inchervadjyf, ma can i oou vinyée contre oun
anyé at'n gordze oudreha poudi pa a te hloure, e can vinyée at'a
gordge hlouechs poudi pa & te ouddre. Cen a jou eontd chin ou wyd
Ouve, chi=ohi oi a di qu'ire youn que vinyée po itre delivrd o qu'
ouché meoulei contre oun anyé. Dou tre dzo epri, i oou d tornd e i
bIrdjyd a prei oun anyé o ei a acoulei econtre. I oou a teryf oun
monstro dzapo e & partel at'c anyé, e di adon 3 jemé pli inyou.

We bona ouarba apri, 4 berdjyd ch'ire mgryf ¢ ¥ jou be Martinye po
etsetd oun teed. £ 148 a vére pd dou tre boou, can recontre oun
grd mouchyou qu'el di:"7's mangue d'oun tsaf, vin vére intehyd me,
end el catro.” Chiechi & jou. Vei catro by8 tsaf, ma youn ire i pli
by8 toed quted jemé jou you. I bdrdjyd ire troou pourc po poud atse-
t4 ni €5 oun ni &4 atro. I mouchyou ei di: "Vin dend aoul me!"™ I
birdiyd ouje pa e monjde que ovan o te robf. Ma aé brémin fan; o
conchintei. Fi en chervei oun bon 8ené ¢ can & Jou fournel, i pa=
tyron ei propoouje de tornd pachf ba boou. I BArdjyd ei di qu'é
chyo tsad iron troou by8 po a chaoua fortouna. I patron el demande
quin ire i pli byé a ahyo avi. "Chieehi." Fi montre o pli by8 e i
patron oi di que bin 3t a yul. I bdrdjyd 3 to choreprei e di qu'ad
pa proou de ecentime. Ma i mouchyou el repon:"T!'inchouin<tou dou oou
que t'a delivrd amou ou Tsampi? Th bin, iro io -~ e tou pou prindre
o tead, io te o ballo in remachemin,”

- I pa choupou sta conta!

~ D3que tou di? 4 P3 - conta?! Ma chon pa de mentlr’i, ¥ fran
voré, Vo quére pa mé tsouja, i dzoudnno! Dou tin d'4i myo pare e can
ire maton, myoun arei oujd deranyd dimche! Conta?!

- I mare a no a aoui contd de stéj istoudre, istoudre de chor-
chi, de chorehiri e de md (14). No in troon moujd qu'iron de conte =
ma ora chi qu'd i véretd. '

- lig Lado, a~tou apdrchou (15) po ddre chin?

- lia, i pa apérehou, Dyou remachyo, ma i you de tsouje!

- Conte! . ]

~ Dijon que fo pa conﬁ, qu'd myd vére que ddre!



- Tio, ® my8 feire que ddre de orche (16) = d'istoudre que chon
po. po rire, on pou contd!

- Bin. I mave a no dijée que fayde pa coupéé (17) derin o foua
o boutf de poute tsouje derin.

« Téyo, 4 mare a vo impléée & chindre po bouyd.

- Ha, 1 P}, ire pa dinche. Derin o foua, i fo pa coupdé. Oun
cou af de hloou que ouajan che nétéé (18) dean a ports dou sil a uo.
Poudte! 1 jou redze. I remacha chou na pla @ pou i to acoulei derin o
briyod dou £3. Poudte! apri, hloou qu'an £6 & kaoneri vinyan to en
erote po eu. Chon jou vére "Chi da dodnte man" qu'? inyou intohys me.
M'e di qu'iron troou pounei & que fayde teryd foura € chindre dou bri-
yod, qu'ouchon pa mé fe cdque tsouja dean o pilo a no. B pa na conta...

« Chi pa ddque ddre, ballo pa tan £¢&!

~ ¥ hla dou fondoou? Oun cou, de hloou qu'iron pa brio an robi
d'ardzin & youn d'ichi, Coum'i ardzin ire raro chi tin, 3 jou vére o
fondoou d'e Comba neire. I fondoou ei a di qu'arei retrod ardzin ounn
taya né (19) ooutre o Crepon pla, m'a qu'ouchei £& bien intinehyon de
pe ad vdre odre que portde ardzin, Chichi a pa pouchou che reteni ¢ ¥
jou boukd. Fm plache de choreprindre o dre, a trof ¢ fondoou qu'ei a
di:" Po t'aprindre a itre courioou, tou roneateri (20) po ta via o
tohoui meind apri te," E di ché dzo, derin hls famelle, a troon ou jow
youn gque roneatfie. Ora, vo conydtre tchoul a mata qu'dt adi en wya ¢
que porte hla aflechion.

~Bh, i P3! ddque tou di ora? Tou conye acui sta=chi, eh?

- Oud, ma chi pa, créyo pa.. Chin chon d4] istoudre déj anchyen
que vééan de chorehf mimo derin & gudnte bitohie, MN'adono qu'en trine
tedou iro ef atsetd oun moud end cm'b/irt. I troé na bona bitche, pa
troou tehyd, intehy® oun vy8. Chichi m'a £& ini be ou sif, coum'd de
coutomme. Deminte que no dou irin a beire de in, daoue f3ne che chont
aretaye dean o sif. Daoue retoiie! Dzacatdon, inouatéon, dzapdon chin
trofi o tsaon, Chin oud (21) 4 comprei chin: "« Ma d3que t'a, Sandrine?
£'i madda? - Na...cdcoun m'a bays mi! - Bayf mi? Sandrine! cha tou pa
qu'incoura a defindou de quére do tsouje dinche. E chorehiri chon tote
viye di adon que chom inmyou & eapetein at'o béni. Na! I a pa mé de
eroué dzin gue balon mi. E porguie bays mi? I asé ou pa mé cayd? - lia-
8da? Na! I asé cale proou, i pa fate de querid "Chi da dodnte men”...,
ne, i de pudsze, - De pudze? Sandrine! T'a troon jou de pudze! - Dja!
ma de sti dodnte at'o ou rodzo 1 jamé ou jou!"



Tou vei soume, Peire, & pae ouna conta, i oui io, ma oun'istoudre de
daove t8que! Fo itre mé fou qu'i boreha di pouro po quére to chin
que ouprdon (22)!

- Bin, i P3! poul pa te chentefére (23). E daoue iron pa de
ploougue! I a de ché que balon md! Acooute!.

Oou (24) Dzaguie ire monstre chaln (25). A poé (26), ouajée tohoui ej
en derin Bodne(27) po cheny® &3 Stohoulri (26) end montanye. Oun an
gu'ire pate en Tortin, hloou de Nodli chont imyou o te querif, dejen
qu'i asé oued pa mé eayd. Uou Dzaguie va ba, prin oun batse, o te
bitehye derin a tseoudiri. I batse torne ehooutd foura. O te prim ari |
p'a men & o te tin derin a tscoudiri en dejan:"Chi cou tou.iteri!"

D1 ohi dso, 1 asé & troon eayd..... Tou vei, i P3, ean cdcoun balle
mé, 1 298 calle pa mé - pouon moui ini & pudze. lia oou Dzaguie g mé
pouchon qu'i chorehi!

- Oujo pe partindre que chon de mentir#, ehouirecertin que
tohoud=ré (29), "Chi da dodnte men", oou Dsaguie, i fondoou, iron déj
enchyen eveijf. An choupou prindre ¢ dzin - an choupou énortehy®, ch'
empérond (30) e pou conchéy® o eidjyd. Iron de fine mdtse gu'a.n bin
conyou o moundo. Acooute sta-chi! :

I groucha a me ire afaroouja coun'oun vé: ammde a cramme. Oun dgo, ire
en ménadzo dou trej an, d jou vére "Chi da dodute man" e ei a di gu'i
bouro a y8i vinyde troon mindre, Chobrde derin a bourdri dou po de ba~
tou, ma de boure pa mé qu'oun cocon! "Chi da dodnte man" o moujetd
ouarbdta, pou & di: " A te, i fo mdtre oun couin dou fooudd derin a
gordze dean d'enhlord o o te tini blen at'é din tanque tou fronjdche
de batre, E bin choulre qu'i groucha e jou de byd bouro....e na gricha
peota'

~ B dgénte sta, ma t'a pa pouchou a me eonvincre, i Pd! "Chi a'
e dodnte men" ire avijyl coun'ouss motddta. AS ouyo de frano (31),
choulre = ma ire chorchi achebin!... ., Ma i groucha a te, qu'ire oun
monstro pachasba, me £& vire qu'i oublé d'impld & veiro. Lentin , dde
que tou a? t's parninehy@ a chenna (32) e tou bei tsouja. T'a de por=
chouin? Te chimble ramoutigue.

« ligjena! (33)

= Io chi... Lentin e na monstra radse pesquie i ats’'a yui a pa



rouchl a itre meltra.

« Ta! 3 pa dimche. Venise a me a bara coun'oun tendro, pou 3t inyou
ehi croui ecralle (34) ou procourioou d'a Combiri. Ch'ouchei itd youna
d'ichi o d'oun atro veadzo = sa d's Combiri acue an de dgemelle ferraye,
aoue chan pa deranyd coume no: "dziniye" dijen! ”Tsirﬁ(", pa"brdtehyd"
coums de bon eretien...Chon de barbare: atro dzo, Djan de Peire comtfe
qu'end Combfri mindzon chim platé, mindjon dinche « chou tabla peraocue
an de crou! T ouns atse de 'nd chou ¥ meitra dean Venise a me! o me vind
geril

- lentin, io ire pato cerante en e 1 jou catro meitre. Chi coum'd
poute can i pli dzdnte atse dou vesdgo a perdou...ma te vindjyd! Ddque
tou ou felre? Tou pou pa fotre o fove ou veadzo o adouba o procorioou..
e pou, tou cha qu"é' dzin d'a Combiri chon de "pouro te", de dzin que
che mafyon de tehoul e que guéron to, Chon tchoui oun me (35)¢
Achye feire! o £€ o lou ouns monstre blege coume ste df conseillers £6-
déraux!

- Sta af conseiliers, quidnta? véyo pa!

= Poudte! Lado! Et=~i pouchiblo que tou cha pa? T'a pa oui stas=chi?
Tou ire ocoutre Mauvoisin, ma, tou £ po rire - tou cha proou!

- Que na! chi pa care chon stoou conseillers.

« Acooute! Tow cha proou que Clovis dou réjen & oun"farceur” coum'
a pa dou. “u né de nf, oun demfero, Clovis ot ad be Chyon atsetd de ve-
myddzo po ne manganye d'a chaous atse. Binm, a farmasiye an di que fayde
tornd brétehyd a fida endfotd. Yui 3t af che proubend (36).

= Coume conyo Clovis aré rincd o pa dean oun céfé....

- Tou cha ©o.....bin oud, & jou beire tre déei ou Tsed blan e &
recouird tre mechadzo d'a Combiri, A pa mancé. An envetd Clovis a beire
soui lou. Yul a £& déj istoudre: que ma, que low edchon po chouire a
cort®diy®, o prépard to po vijita dé conseillers. I tre an rin comprei
« che chon demanf ch'ire trolle (37) - ma ne,ghimblae pa. "Quienta viji-
ta? Conseillers d'acue?" Clovis a achyd laounj,pou & di:"Ah! ohi bin gue vej atro
d'a Combfri ite troon d'aco de rim ddre éj atro d'a coumomne, ma io
chi gue vinyon deman ¢ cha conseillers fédéreux a vére i outro (38) vea=-
dzo, = T'a byou! T'4 pa fou? Cdre qu'a di? » Nyoun qu'a di; i you a
eitre chou tablae dou chesreteiro de coumonne archei. = E pa veréd! Qué



boquie pd, i cheercteiro. A pa di a mo! I bda lariye a no a pa ou (#)
de yui, ora a oune bdsque acul no. Ma ohi com arin ma gra eoui yui:

pa d¥re o no que vinyon’é' conseillers fédéraux! « Di, ddque ¥ marel
de par sta edtra? - Bin, i pa jou o tin de to 1ére. I checreteiro
qutire of brdtehyd na fyodta ad coueiti, ¥ d'abe torni. Ma ire mared
que deman dedgou, € cha conseillers £édéraux oueran amou Combiri foive
ouns. "visitation". Iteran po denf ( me moujo que ammon o fromadzo rou=
tei) e pou partiran po Grande Dixence. D'atro, 1 rin you...."

« I pou, Peire, che chont=i pa mafy&?

« Ha, na, i tre che chon mounds a choubl (39) e viya smou Come
biri. Clovis a trangudemin fournd o demi, pou 3t ad brdtchyd médecine,
Aroud intehy® no, 2 conté de frotsi to chin. Woj in bin cefod,

« fran pe bayd £6 emou Combiri!

‘= lig achye-me fourni. A piea d'arba de dedzou, aroue intohyd mo
oun dzoudnne d'e Combiri emprowntd oun be (40)! I intdroud o meton pe
chal po ddgue. I di gue ballo pa chin chal. I maton & confessd qu'end
Cambiri e chosmin chi l'ga de moud e gque fayée cha po ad ba Chyon feire
ouna boma rechods & eonsoiilors pédéraux. I éprod de feire a comprine
dre gu'ire po rire, ma qué! a jou o ba, e viya.

- E pa pouchiblo!

~ Tami de lado 3 part® ornoyd (41). Tot o veadzo d'a Combiri ire
émof, potehyd (chere bin 1td ou proumyé cou), ? mate en coutin de fita,
de boguis deen & feneitre. Tehoud &3 "homnes veillants" in grievé ba
| Chyon at'€ ehn moud attindre & conseillers.. An jou copé na bona doja-
ns de fromadzo po vére ch'ouchon bon po routi (chon déj avé nd ehou,
en plin & garni de fromedzo). Pa fata de ddre qu'é moud chon tornd chin

conseillers. |

« Staschi 3 proon i mé pleijenta qu'i oui! Eh Lentin! edque tsou~

je dinche po te vindjyd?! |

« Achye Lentin, i Pdlaocudtse coume moujate djg. I pe pouiri, noj
‘aran o bim béquéd (42)... | ,

Jabé a tornd porté oun'atra fy8a. E eatro companyon an contenoud
a contd de tsouje e d'atre, de chin et de cha coume fan dean oun veire..



Hotes:

1) enterré

2) vin

3) de ta femme

4) tu ag bu un verre de trop
5) prisc rendesz-vous

6) Sclairaient

7) féehé et muet, de rage
8) liquide

9) lever

10) fort

11) woulu

12) sans effort

13) loup

14) revenant

15) vu wn revenant

16) grivoiseries

17) eracher

18) se soulager

19) telle muit

20) tirer 1'haleine avec brult
21) vouleir |

22) bavardent

23) setisfaive
24) encle

- 25) homme aux pouvolrs magiques

26) lors de la momtée 3 1'alpage
27) Evoldne '
28) troupeau

29) tous ceux-13

30) questionner habilement

31) 11 Stalt intelligent

32) perdre la langue

53) mais pense done!

%4) mauwvaise wache

%5) simple dlesprit

36) se promener

37) pris de vin

%8) votre

39) sont partis précipitament
40) bét

408 six

41) guigner

42) rigoler
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